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B ctaTbe npeAcTaBfieH KOAMYECTBEHHbIN M KauyeCTBEHHbIN aHafin3 KOHKPETHOW COBPEMEHHOW peyeBOor MpakTUKK nybnamyHoro
NOAUTUKA, @ MMEHHO Nyb6AnYHOM nonuTuyeckom peun lMNpesmaeHTta Poccuun B.B. NyTuHa npu oTBeTax Ha BOMPOCbl BO BpeMs exe-
roAHOM npecc-kKoHdepeHumn MNpesnaeHTta Poccum 19 aekabps 2013 r. Ha MaTepuane Bmaeo3anmcen ero peyeBoro NoBeaeHms.

KnioueBble cnoBa: lNpe3naeHT Poccuu B.B. MNyTuH, nybnnyHas peyb, opaToOpCKoe UCKYCCTBO, pevyeBoe noBeaeHne, Konmye-
CTBO C/10B B NpeaoXXeHUU, peyeBble MoBTOPbl, pUTOpUYECKME BOMNPOCHI.

BBeaneHue

B coBpeMeHHOM Mupe B uenoM n B Poccmm B 4acTHOCTU, B CBSA3U C 6YpHbIM pa3BUTUEM CpPeACTB MACCOBOW MHMOpMaUUK U
KOMMYHMKaLUWUKN, 3HAYEHUE PUTOPUKU pPe3KOo BbIPOCNO [Remer 2008; Gorham 2009, 2014, JloweHkoBa 2010; fAdaneukuii 2012]. B
Halwwn AHU puTOopuMKe oTBOAMTCSA 0coboe MecTo B chepe obpa3oBaHUs M 06LWECTBEHHOM XU3HM — MNpexae BCero Kak MHCTpyMeH-
Ty ynpaBneHus obwectBoM. KpoMe Toro, pyutopuka — 3TO AENCTBEHHOE CPeAcTBO (POPMMPOBAHUS MUPOBO33PEHUS 4YesioBeKa
npu nomowm cnosa. He cnyyanHo ewé ApmucToTeNnb HasbiBas C/I0BO CaMblM CUJIbHBIM OpPYXXWEM YenoBeka [Apucrorens 2000].

PuTopusaumsa nonmMTuYecKon KynbTypbl B COBPEMEHHOM MHMOPMaUMOHHOM oblecTBe HensbexHa n HeobxoanMa — KaK Bax-
HbIW 2N1IEMEHT KOHconuaaumm obwecTsa, B TOM 4Yucie BOKPYr NoaAuTuU4eckoro nngepa. AencremtensHo, Y.6. Janeukun onpege-
NAeT pUTOpU3auMI0 KaK «HaxoxaeHue o6LMX MUPOBO33PEHYECKUX B3rNA40B U yKperseHue no3vumin B OTHOLUEHWU KaKoro-
nnbo NOHATUSA, COCTOSAHUS UM Npouecca U cnocobHOCTb cBO6OAHOIrO MCNOAb30BAHMUSA IeKCMYEeCKOoro matepuana (MOHoAor, neKk-
umsa)»  [Aaneuykmii 2012, c. 47]. C pOpyrom CTOpPOHbI, puTOpM3aumss — <TBOpPYECKOe WCNosib30BaHME Bblpa3uTeNlbHO-
3MOUMOHANbHbIX A3bIKOBbIX CPEACTB U LefleHanpaB/ieHHoe peyeBoe JI0rMKO-KOMMNO3ULUMOHHOE BO34ENCTBME HA OKpYXakLux B
MHTepecax AOCTMXXEeHUS nnaHupyemoro pesysbTata (MOHOMOr C 3/1IeMeHTaMU Auanora, Hay4yHasa AUCKYCCUus, pedesas npodeccu-
OHanbHasa M coumanbHas cpefa okasblBaeT (popMupyloLlee U perynmpylollee BO34eNCTBME Ha peyeBoe NoBefeHne yyacTHUKa
pUTOPUYECKOro npouecca» [faneukuii 2012, c. 47].

TakuMm obpa3oMm, nlyyeHne COBpPEMEHHOM pedyeBOM MpakTUKKW npencTaBuTesien NMoNnTUYEeCKOro nctebnmimMeHTa no3sonseTr
CYAUTb HE TOJSIbKO O KOMMYHMUKAUMOHHbLIX KOMMEeTeHUNAX MUPOBbIX NNAepoB, HO U 06 UX NOSIMTUYECKOM MOTeHumnane Kak py-
KoBoAMUTeslen CBOMUX rocyaapcTB.

C y4yéToM ckasaHHOro Hamu 6bI/10 NpoBeAeHO UccreagoBaHue nNybanyHom nonmtuyeckon peuu lMpesnageHta Poccuun B.B. MNyTuHa
npu oTBeTax Ha BONPOChI BO BpeEMS exerogHon npecc-koHdepeHumu MNpesngeHta Poccun 19 aekabpsa 2013 roaa.

B xope vccnenoBaHUa HaMu NMPUMEHSANNUCDH:

a) MeTo4 KONIMYeCTBEHHOro aHaam3a MaTepuanoB Buaeosanmcu pedyesoro noseageHus B.B. NMyTuHa 19 gekabpsa 2013;

6) MeTO4 MHAOYKLUMU, NO3BOMSAOLWNNA OT KOHKPETHbIX HabniaeHNNn Haa A3bIKOBbIMKU (haKTaMU NepenTu K nx cucteMaTu-
3aumm n 0b6oblwenHunto [Black 1949, Sxkosnesa 2006].
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Pe3ynbTaTtbl UCccneaqoBaHUA U UX OGCY)KAeHMe

[JeBaTas no cuyéTy npecc-koHdepeHums MNpesumaeHta Poccun B.B. MNMyTnHa coctosanack 19 aekabps 2013 r. B LleHTpe mMex-
AyHapoaHowm ToproBnn Ha KpacHonpecHeHckon HabepexHon (MockBa) [lIpecc-koHpepeHuns [pesuaeHTa Poccum 19 pexkabps
2013 roga]. Ha npecc-koHdepeHunn bbino akkpeamtoBaHo 6onee 1000 poccnmnckmx n okono 200 MHOCTPaAHHbIX XY pPHaINCTOB.
B.B. lNyTMH oTBe4yan Ha BOMNpPOCblI B TedeHne 4 yacoB 4 MUHYT. lNpe3ngeHT PO oTBeTMn Ha 52 Bonpoca. lNpecc-KoHdpepeHUUo
2013 r. B npsaAMoM acdupe TpaHcampoBann «llepBbli KaHan», TenekaHanbol «Poccusi-1», «Poccmsa-24», a Takxke paanocTaHumun
«Mask», «Bectn ®M» n «Pagmno Poccumn»,

Mpecc-koHdepeHumsa Mpe3naeHTa Poccum B.B. NMyTnHa 19 nekabpsa 2013 r. B LleHTpe MexxayHapoAHOW TOProB/n.
®oTo ¢ canTta http://www.discred.ru/news/my_dolzhny_postupit_kak_blizkie_rodstvenniki_i_podderzhat_
ukrainskij_narod_bolshaja_press_konferencija_vladimira_putina/2013-12-19-4182

Mepsoe cnoso [Mpe3maeHT Poccunckon depepaumm B.B. MyTUH npenoctaBua XXYPHaJMUCTY POCCUIUCKOro o6uecTBeHHO-
NONNTUYECKOro XypHana «Wtoru». Bonpoc, 3agaHHbI [pe3naeHTy, Kacancs 3KOHOMMYECKUX B3aMMOOTHOLIEHWN Poccun wm
YKpauHbl. TemaTuka Bonpoca 6bifa akTyanbHOW U MMena BbICOKYK COLMANbHO-MOMUTUYECKYD 3HAYMMOCTb KakK ANS pOCCUM-
CKOW, TaK U ANS YKPAWHCKOW ayaAuUTOpUKN: XYPHaANIUCTa MHTEpecoBano, Kak MOXHO O6bSCHUTb POCCUUCKYHD (DUHAHCOBYHO MO-
MolWwb YKpanHe. A MMEHHO: NojA Kakue 3KOHOMUYECKMe UKW MONUTUYECKne rapaHTum Poccus OoKasblBaeT CTO/b CYLLECTBEHHYHO
(PUHAHCOBYIO MOMOLLUb M BXOAUT NN B YNCO TaKNX rapaHTUi npucoegmHeHmne YKpanHbl K TaMOXEeHHOMY CO3y?

Bbicnywas Bonpoc, Npe3naeHT Poccmun cpasy e nepegan cCnoBO BTOPOMY XYPHaNUCTY — KOPPEeCnoHAEHTY YKPaMHCKOro He-
3aBMCMMOro MHPOPMALMOHHOIo areHTcTBa HoBocTelr (YHUAH), Tema Bonpoca KOTOpOro Takxe 6bisa nocBsleHa BHeWHenonu-
TUYECKON CUTyaunmn, CBS3aHHOM C YKpanHoi. KoppecnoHAEHT YKpPaMHCKOro nHopMareHTCTBa X0oTeNn y3HaTb, NoyeMy (pMHaHCO-
BYO NoMouwb KneBy okasanm MMEHHO B TO BpeMsl, Korga B cTpaHe 060CTpuicsa NoaUTUYECKNIA KPpU3KC.

OTBeTbl, KOTOpblEe Aan lNpe3naeHTa Poccmn Ha 3Tn ABa BONpPOCa, AOBOJSIbHO NMPOCTpPaHHbIEe. B uenom npoaonkXntenbHOCTb ABYX
3a4aHHbIX BONPOCOB M OTBETa Ha HUX cocTaBmna 16 MUHYT 5 CeKyHA; M3 HUX NPOAOIKUTENbHOCTb OTBETHOrO crioBa lpe3naeH-
Ta Poccumn coctaBuna 14 MuHyT n 25 cekyHa. OTeBevas, MNpesmaeHT ynotpebun 1524 cnosa B 130 npeasoxeHUsX.

KonunuyectBo cnoB B npeanoxeHuax lNMpesmaeHta AoctatouyHo peako 6biBaeT 6onbwe 20. Yawe Bcero sto npeanoxeHus oT
10—25 cnos (cM. Tabn. 1 n puc. 1). MakcMmanbHasa AnvHa npeanoxXeHun coctaenset 46 cnoB, a camoe MasieHbKoe npeaso-
XeHne cocTtouT n3 1 cnosa. Peub lMpe3nageHTa goxoaumeas, YéTKas M BHATHasA, TakuM obpa3oMm, ayauTopun nerko eé noHsTb

N OCMbICNUTDb.
Tabnuuya 1

AnuvHa npeano>xeHM B nHTepBbio B.B. MyTnHa
19 pekabps 2013 r.

KonunuecrBo cnos KonuuectBo npeano)xxeHmmn
1—5 cnos 34
6—11 cnos 43
12—16 cnos 22
17—20 cnos 13
21—26 cnos 11
27—28 cnos 3
41—46 cnos 4

NoAakemmnamn A. [ IQAKEIMIAH A.] PUTOPUYECKME OCOBEHHOCTMU NYBJIMYHON NOSIMTUYECKOIA PEYUN
MPE3NAEHTA Poccuu B.B. NMYTUHA
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Puc. 1. AnnHa npeanoxeHuii B otBeTax lNpe3naeHTta Poccuun B.B. MNyTuHa
Ha npecc-koHdepeHunn 19 aekabpsa 2013 r.

B.B. MyTnH B CBOEeN peunm He ynoTpebnseT ANMHHBIX WU CMOXHbIX NPEeAsIOXEHWA, TaK Kak OHW TPYyAHbl ANS BOCMPUSATUA Ha
cnyx. MNpe3naeHT oTBeYaeT Ha BOMPOCHI XXYPHANUCTOB, KOMOUHUPYS AJIMHHbIE, CPeAHNE U KOPOTKME npeanoxeHus. B ceoen pe-
Y OH OTAAET NMpeanoyYTEHNE KOPOTKOMY MPOCTOMY MPEASIOXKEHUIO U HEBONbLIMM CNOXHbIM NPEANTOXEHUSIM — CNTOXHOCOUYMHEH-
HbIM U C/TOXKHOMOAYNHEHHbIM:

«CerogHsi Mbl BUAMM, YTO YKpauHa HaxoauTCH B CJIOXKHOM MNOJIOXXEHUU: U DKOHOMUYECKOM, U coumanb-
HOM, M NOJINTUYECKOM. N ecnmn Mbl AEeNCTBUTENIbHO FrOBOPUM, UTO 3TO 6paTckmii Hapoa u 6paTckasa cTpaHa, To
Mbl M AOJDKHbI NOCTYNUTb, Kak 6/iIM3KMe poACTBEHHUKU, U NOoAAEPIKATb YKPAUHCKUIA Hapoa B 3TOW CJIOXKHOM
cutyaummn»l.

1 3peck u panee oteeThbl Mpe3naeHTa Poccum B.B. MyTuHa Ha npecc-koHdepeHumn 19 gekabps 2013 r. (BblAaeneHbl nony-

XMPHbIM WpKdTOM) unTHMpytotTca no [fIipecc-koHpepeHyuns lNpe3ngeHTa Poccun 19 gekabpsi 2013 roga].

MNpe3naeHT B CBOEM OTBETE PasbsACHWUA NPUUYMHBI, MO KOTOPbIM Poccusa pelwmna cybenanpoBaTb YKpauHy. Bcé aenanocb B UH-
Tepecax YKpauHCKOro Hapoaa.

«Sl BaM KaK CNoOpTCMeH-lo6uTeNlb MOry CKasaTb, UTO HY)XHO HEMHOXKKO MNOLUEBESIMTb MYCKYyJlaMU, U BCé
CTaHeT ACHO>», — roBopuT B.B. MyTWH, Npu3biBasa ciywaTenei K 10rmyeckoMy pasMbllLNIEHUIO.

A CHMXeHue ueHbl Ha ra3 lNpe3unaeHT Poccun NpoOKOMMEHTMpPOBaN cleayrwmm o6pa30M:

«3IJTO NparMaTU4yHoOe peLleHune, 3a4eM xe Ao6buBaTb CBOEro OCHOBHOIo napTHépa ».

CaMble yacToTHble BbiCKa3biBaHUA B.B. NMyTuHa:

« «O6pawaro Balwe BHUMaHME Ha TO>»,

« «6e3 BCAKON MPOHUN>,

+  «nparMaTM4YHOE pelleHue>,

« «6paTckui Hapopa u 6paTckas cTpaHa>»,

¢ «Kak 6nu3skue POACTBEHHUKN».

[Baxabl 3By4aT CNOBOCOYeTaHuA: «bpatckun Hapoa» w «bparckas CTpaHa», ABaxAabl — CNOBO «KOHTPAKT» WU
cnoBo «cyuTato». OguH pa3 3BYYUT BbICKA3bIBaHNE <10 psgy 06CTOSATE/NIbCTB U MMPUYUH>», OQUH pa3 CllIOBOCOYEeTaHme
«psAa NMpu4YuH>», N ABa pas3a Cl0BO «pu4YuHbI>» HeobxoaMmMo OTMETUTb, UTO rfaBa rocyAapcresa MCMonb30Ban MNdaTb pas
CNOBO «noAAe€epXxkKa>», HeOAHOKPaTHO noavyepkmeBas TaknMM ob6pasoM MpUYUMHY, NO KOTOpoM Poccusa okasbiBaeT (PUHAHCOBYIO
noMoLlb YKpauHe.

B cBoéM oTBeTe B.B. [lyTWUH ncnonb3lyet ocoboe CnoBo, Ha3blBash YKPaUHy «CE€/1bX03MNPUAATKOM »:

«YKpauHa CTaHeT cpa3y — 3TO MO onpeaeneHMIo NpPocTo, Aake AyMaTb 0CO060 He HYXXHO, HY>XHO No4YMTaTb
TOJNIbKO 6yMa>Ku — TaK Ha3blBaeMbIM “‘cesibXo3npuaaTtkoM’”’ », — nenaet BbiBoA lNpe3naeHT.

NoAakemmnamn A. [ IQAKEIMIAH A.] PUTOPUYECKME OCOBEHHOCTMU NYBJIMYHON NOSIMTUYECKOIA PEYUN
MPE3NAEHTA Poccuu B.B. lMYTUHA
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B.B. [lyTUH aKTMBHO MNOJIb3YeTCS TAKTUKOWN aKUEHTUPOBaHMS, NMpuU MOMOLLUM KOTOPOW Bblpa)aeT CBOE HaMepeHue noayvepk-
HYTb, BblA€NUTb onpenesieHHbIn MOMEHT CBOen pedyn. B cBoéM oTBeTe lNpe3maeHT Poccmm ynoTtpebngaer cnepywouwme rnaronsbl,
aKUEeHTUPYS BHUMAHME cnylwaTtens: cYmMTar, yBepsito, nosarar, rnoBTOpPS0.

YacToTHble BbiCcKa3biBaHus lNpe3npeHTa:

+ <« COBEpLIEHHO CepbE&3HO BaM CKaxXy, 6e3 BCAKON UPOHUMN...»,

+ «obpauwaro Bawme BHUMaHME Ha TO, YTO...»,

¢  «paxxe aoyMaTb 0CO060 HE HYXXHO, HYXXHO...>».

YacTto lMpe3ngeHT Mcnonb3yeT MoAdasibHOe Hapeymne C rnarosioMm B popMe MHPUHUTUBA, HANpUMep: «HYXXHO + MOLeBeNnTb»,
«HE HYXHO + AyMaTb», «HYXHO + no4ymTtaTb», «Hago + nopaboTaTb», «HYXHO + WUCMNOMb30BaTb M pa3BuBaTb». [pyrmve Tponbl
aKUEHTUPOBAHUS BHUMAHUS, ncnonblyemble B.B. MyTUHbIM, — «5 He c/ly4yanHO cKkazasl Bam rnpo...», «B KOHE4YHOM
uTore, 8 yxe MHOIro pa3 roBopusi...» N T.A.

Kak onbITHbIn opaTop, pe3naeHT Poccmn B CBOEM OTBeTe yMeNnio MCnosb3yeT NOBTOpbl. Tak, HanpuMmep, B CaMOM Hadane
csoen peumn B.B. NyTuUH noguyépKkmBaeT:

«CerogHs Mbl BUAUM, 4YTO pram-la HaXoaAuTCA B CJ1I0OXKHOM MOJIOXKEHUN > .

[anee oH noBTOpAET:

«...nogaep>xartb YKPanHCKUM Hapoa B 3TOM C/I0XKHOW CUTyaLuun».

B cepeanHe oTBeTa OH BHOBb MOBTOPWII:

«B 3TUX YCNOBUAX Mbl NMPUHSAJIN, C OQHON CTOPOHbDbI, pelleHne, CBA3aHHOe C HAaWWUMMN 0CO6bIMM OTHOLUEHMU-
AAIMU C YKpauHou. U, NoBTOpAIO elé pa3, He B MHTepecaxX KaKoro-to AeuCTBYIoLlero Aa>ke pyKoBoACTBa, a B
MHTepecax MMEHHO YKPanHCKOro Hapoaa>».

3aBepLlmnn ceBon oTeeT Mpe3anaeHT TakMMU C/I0BaMMU:

«Mbl NPOCTO BMAUM, UTO YKpPaAUHa B CJI0XKHOM MOJIOXKEHMNU, U €€ HY>XKHO noaaep KaTb>.

MpréM noBTOpa YCUNMBAET KOMMYHUKATUBHYO M 3KCMPECCUMBHYO 3HAYMMOCTb BblCKa3blBaHUS, CNOCOBCTBYET KOHKpPETM3aUmn
bopMynMpyeMoit MbIiCIN, YBENUMBAET CMbIC/IOBYHO U 3MOLMOHA/IbHYO Bblpa3nTeNbHOCTb peun [J/lykbsHosa 1976].

B cBoux oTBeTax B.B. yTWH nonb3yeTcss U MNOBCEAHEBHbIM $I3bIKOM, M S3bIKOM CpeACTB MaccoBoW MHdopMauum. Pesko u
XECTKO MNpe3naeHT MCNoNb3yeT B CBOEM OTBETE NIEKCUKY 3a4aBLUEro BOMPOC XYPHANUCTA: ... HUKTO HUKOIO0 HE AYLWMNIT>,
— noA4YépKkuMBasi, YTo YKpanHa AO/)KHa BECTU cebsa Kak He3aBMCUMas CTpaHa M AeCTBOBaTb B COOTBETCTBUM C €BPOMNENCKUMU U
MUPOBbLIMU HOPMaMMU.

Cneaytouwen purypoii peum, akTMBHO UCMoSib3yeMoli B.B. MyTuHbIM, ABNSAIOTCS pUTOPUYECKME BOMPOChI. B ero oTBeTe Takux
BOMPOCOB HAaCUNTbIBAETCS CeMHaALUaTb. MNpMBEeAEM TOSIbKO YacCTb U3 HUX:

. «MouyeMy Mbl NPUHAJIM TaKOEe peLleHNe No KPeaAUTOBaHUIO U MO LleHaM Ha ras?»
. «MouyeMy cerogHs Mbl NOLLJIN HA UBMEHEHUS! B KOHTPaKTe?»

. «MbI pa3Be NpoTUB accoumaumm? »

. «YTO 3TO 0O3HauaeT, ec/im ConocTaBUTb C TOBApHbIMU NMOTOKaMU? >»

. «K yemy npuseno?»

O U1 A W N R

. «B EBpony 6yaeTr npoaaBatb?».

BonpocuTtenbHble BbiCKasbiBaHMA NOApAa3yMeBalOT BMNOSHE onpeaenéHHbl, BCEM U3BECTHbIM OTBET, TaK YTO PUTOPUYECKUN
BONpoc, hakTuyeckun, npencrasngeTr cobon yTBepxaeHne, HO BbiICKa3aHHOE B BONPOCUTENIbHOW dopMe.

«lMpe3naeHT B 3aK/lOYeHMe CBOero OTBeTa MepexoAnT K TaKTUKe yKas3aHMsa Ha nepcnekTuBy peweHuda npobnembl. TakTuka
yKa3aHWs Ha NepcnekTuMBY HanpasseHa Ha TO, 4YToObl Bblpa)kaTb CTpaTernyeckue uenu, rno3nuum v HamepeHus roBopsLLero.
MonnTnkn, oueHnBas cUTyaumio B cTpaHe (NoIMTUYECKYH, SKOHOMUYECKYH)), YacCTo MNbITAalTCA AaTb MPOrHO3 pa3BUTUSA COObITUI
B byaywem» [llapwmHa 2004, c. 156]. B.B. NyTUH OTKpbITO obpawaeTca ¢ npeasioXXeHneM K npoAyKTUBHOMY A0OSITOCPOYHOMY CO-
TpyAHUYeCTBY C YKpaunHoun. lNpe3naeHT Poccun BepuT B TO, UTO BMNOJSIHE BO3MOXHO AOrOBOPUTLCA O COTpyAHMYecTBe. B KoHue
CBOEWN peyun OH coobuiaeT:

«...OHO MOX>XeT NpPoA/INTbCA NO AOrOBOPEHHOCTU MeXAy NapTHépaMu. OueHb paccyMTbiBalO Ha TO, UTO B
KOHEYHOM UTOore Mbl AOrOBOPMMCS O KaKOW-TO [OJIFOCPOYHO COBMECTHOMi pa6oTe. Mosiarato, UTO 3TO BMOJIHE
BO3MOXXHO>».

NoAkemmnam A. [ IQAKEIMIAH A.] PUTOPUYECKUE OCOBEHHOCTU NYB/IMMHOW NOJIMTUYECKOW PEYM
MPE3NAEHTA Poccuu B.B. lMYTUHA
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NaBa rocygapcTBa YKa3sblBaeT rnpejsiaraeMoe pelleHue m npegnonaraembll pesynbTaT. PeweHne — A0roBopuTbCH, T.€.
BCTYNUTb B NOJUTUKO-AEN0BON Ananor. PesynbTaT — A0ArocpoyHasi coBMecTHas paboTta. [JaHHas TakTuKa Hanpas/eHa Ha To,
4YTO6bl BbIpAa3nTb CTpaTErMYeckKne Luenm n HamepeHus.

«B pennunkax B.B. llyTnHa B ero orBeTax Ha BOMPOCHI XXYPHANNCTOB MPOC/EXMBAETCA onpeaeneHHas nocnenoBaTtelbHOCTb
waros. Habnogaem yCTaHOB/IEHME KOHTaAKTa CO CNyllaTensMu, noaTBEPXAEHWEe CyLWeCcTBOBaHMSA npobnembl, OLEHKY cuTyauumu,
CBSI3@aHHOW C faHHOW Npobnemon, ob6bsACHEHME NPUUNH, MPMBEALINX K TPYAHON CcUTyaumm, MHHOPMMpOBaHME O TOM, KaK pelua-
eTca npobnema, npuBeaeHne NpuUMeEpPoOB, aHaNoOrMn B KayecTse apryMeHToB u obobuweHue» [llapwmHa 2004, c. 55]. MMocne Kax-
aoro oteeta B.B. [yTMH noaBoAuT UTOMM CKa3aHHOMO, OTKPbITO M3naraeT CBOM Mo3numu, noguyepkmBaeT elé pa3 BbiCKa3aHHbIEe
UM MAOEN, NN XKe NPU3bIBAET K COTPYAHMNYECTBY.

Mpe3naeHT Poccun roBopuT 6bICTPO M yMeno nonb3yeTrcs nay3amu. [lay3bl NMOAYEPKMBAKOT 3HAYUTENBHOCTb CKa3aHHOro,
HeobXoAMMOCTb OCMbIC/INTb 3TO U MOHATb. TOH rosoca He NpoCcTo AobpoxenaTesieH, HO U COOTBETCTBYET TOMY, O YEM rOBOPUTCS.
[0N10C pOBHbLIN M TBEPAbIN, NOCTpOeHME ppa3 YETKOE, B3rNsa XMBOM, KOHTAKT C NYBNNKON — OT/IUYHbIN.

3akK/iloueHuve

JOMNHAHTHbBIM CBOWMCTBOM peyn B.B. [lyTWUHa SBNSETCHA NIOrMYHOCTb, KOTOpas npeanonaraetr yMeHue nocneaoBaTeslbHO, He-
NMPOTUBOPEYMBO N apryMeHTUPOBaHHO 0OpPMIATL BblpaxkaeMoe coaepxaHue. CneayeT BblAeNUTb TakMe YyepTbl peyeBoro nopT-
peTa lNpe3naeHTa Poccmn, Kak KOMMNETEHTHOCTb, NMMOKOCTb, pPeWwnTeNbHOCTb, OPraHM30BaHHOCTb [AnbiweBa 2012]. Peub [Npe3un-
A€eHTa, C OAHOW CTOPOHbLI, CAepXXaHHas, C ApPYyromM, — p[OoCTaTO4YHas Mo BbIPa3uUTEbHOCTU U cune. Takoe co4yeTaHue CUiibl U
CAepXaHHOCTK ybexxaaeT caywaTtenen n NpousBoANT HA HUX CUNIbHOE Bre4vaTneHune [YcrtuHos 2010], 4eM, B YAaCTHOCTU, MOXET
06BbACHATLCA onpeaeniéHHoe pa3gpaxeHune OTAesbHbIX 3anaiHblX aHaAMTUKOB M3 YuCia UccnegoBaTenen peyeBoro noseneHus
Mpe3ungeHTa Poccum (cM., Hanp., [Koteyko, Ryazanova-Clarke 2009; Gorham 2009, 2013, 2014]).

Mpe3naeHT perynsipHO NpoBOAMT CBOU CTaBLUME YyXe TPaaAULMOHHBIMU Npecc-KOHpepeHUnn.

«boraTtas npakTuka nposeaeHMss NoAo6HbIX Npecc-KOHgepeHUnid nokasana, yuto ans lNyTuHa Heyao6HbIX BOMPOCOB
HeT. [pe3naeHTa BOMPOCbl He pasapaxatoT. [llpe3uaeHTa pasgpaxatoT raynble BOMPOCbl», — OTMeYaeT npecc-
cekpeTapb npesuaeHTta Poccmn OMutpuin NeckoB B MHTEPBbLIO TenekaHany «Poccua 24» [lleckos 2013].

BbINONHEHHbIN HaMK aHanu3 peun B.B. lNyTMHa BO BpeMs exerogHon npecc-koHdepeHunn 19 gekabps 2013 r. nokasbiBaeT,
yTo MNpe3naeHT Poccunm yBepeHHO BNaaeeT OpaTOPCKUM UCKYCcCTBOM. CBOEW peyveBbiM NoBeAeHMeM OH AEMOHCTPUPYET 3Hayun-
TeNbHbIA MNOINTUYECKMN NOTEeHUMan, KoTopbl CTAaHOBUTCS BCe 6onee 3aMeTHbIM HauuHasi MMeHHOo ¢ pybexa 2013—2014 rr.
[Alekseyeva 2014]. Ero pedyb foxoAuymBas, YETKAA U BHATHAA, cCnywaTendMm nerko eé rnoHATb U OCMbICUTb. [lpe3naeHT Poccuu
yMeeT roBOpuTb SICHO, CUJIbHO U ybeanTenbHO; OH AOCTOMHO NpeacTaBAsieT CBOK CTpPaHy.
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RHETORICAL FEATURES OF
RUSSIAN PRESIDENT VLADIMIR PUTIN’S PUBLIC POLITICAL SPEECH

Diana Ioakeimidi (Iwakeipidn Aiava, Thessaloniki, Greece), Licensed Tourist Guide (School of Tourist Guides, Ministry of Cul-
ture & Tourism of Greece, Thessaloniki), B.Litt., Master's Degree student, Pushkin State Russian Language Institute (Moscow)
E-mail: diana.ioakimidi@mail.ru

In the modern world, interest in rhetoric has increased dramatically. In our days, the rhetoric has a special place in educa-
tion and public life as a tool to control society. Rhetoric is an effective tool for the formation of a worldview by the word. Aris-
totle had wrote, ‘the word is the most powerful human weapon’. Public political persons’ speech portrait allows the listener to
make judgments about whether they are in good shape and their political potential in general.

The subject of my research is President of Russia Vladimir Putin’s public political speech: I examine Vladimir Putin's two
particular answers in his annual interview at the 2013 conference using of quantitative method for analyzing video recordings
of Vladimir Putin's verbal behavior and method of induction, which allow systematization and generalization of individual lin-
guistic facts.

President Vladimir Putin’s 9th press conference took place on 19 December 2013 at the World Trade Center (Moscow). Vla-
dimir Putin replied to 52 questions during 4 hours 4 minutes. President’s answers to the first two questions were quite
lengthy. In general, the length of the first two questions and the response was 16 minutes 5 seconds; the duration of the re-
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sponse word of the President of Russia amounted to 14 minutes and 25 seconds. In response, the President has used 1524
words in the 130 sentences.

In President’s speech, the number of words per sentences is rarely more than 20. Most often, these phrases contain from
10 to 25 words. The maximum length of sentences equals to 46 words, and the smallest sentence consists of one word. Presi-
dent's speech is the intelligible, clear and distinct. Listeners can easily understand and comprehend his speech.

In his speech, Vladimir Putin has not used long and complex sentences. President has replied to journalists' questions,
combining long, medium and short sentences. In his press-conference, President preferred short simple sentences and small
complex sentences.

Vladimir Putin has used the tactic of emphasis to highlight some point of his speech. President has used a modal adverb
with the verb in the infinitive form. As an experienced speaker, the President of Russia in his response skillfully has used repe-
tition. The repetition reinforces the communicative and expressive significance of the utterance contributes to the concretiza-
tion formulate thoughts, increases conceptual and emotional expressiveness of speech.

In his speech, President has used the everyday language and the language of the media. He actively has used the rhetori-
cal questions. Vladimir Putin speaks quickly and skillfully uses pauses. In his speech, pauses emphasize the importance of his
words, as well as necessity to comprehend and understand President’s ideas. Tone of his voice is friendly and consistent with
the content of speech. Putin’s voice is smooth and solid; construction of the phrase is very clear and precise; gaze is alive;
contact with the public is perfect.

The dominant feature of President’s speech is logicality. Russian President knows how to express his thoughts by con-
sistent, logical and reasoned way. On the one hand, Putin’s speech is restraint, but, on the other hand, it has enough forces,
expressiveness and power. This combination of power and restraint convinces listeners and gives them a strong impression.
Russian President is competent, flexible, decisive and purposeful orator.

Our analysis of the speech of the President Vladimir Putin's during the annual press conference on December 19, 2013
shows President of Russia confidently fluent in the art of oratory. His speech is intelligible, clear and distinct. Listeners may
easily understand and comprehend what he was saying. The Russian President is able to speak clearly, strongly and convinc-
ingly. He is a talented orator, he is in good shape and has good political potential, and he honorably represents his country.

Keywords: Russian President Vladimir Putin, public speech, art of oratory, speech behavior, the number of words per sen-
tence, speech replays, rhetorical questions.
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